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65/189. 国际寡妇日 

 大会， 

 回顾其所有相关决议，包括《联合国千年宣言》，
1 
以及《世界人权宣言》、

2 
《儿

童权利公约》、
3 
联合国经济和社会领域各次主要会议和首脑会议的成果，尤其是

妇女地位委员会第四十六届会议通过的赞同在妇女一生各阶段增强其权能以消

除贫穷的商定结论
4 
和 1995 年 9 月 15 日第四次妇女问题世界会议通过的《北京

宣言和行动纲要》，
5
 

 又回顾《消除对妇女一切形式歧视公约》，
6 
尤其是第 3 条，根据该条款，缔

约方应在所有领域，特别是在政治、社会、经济和文化领域采取一切适当措施，

包括立法，确保妇女全面发展和提高地位， 

 申明，确保并推动全面实现所有妇女的所有人权和基本自由对于实现包括千

年发展目标在内的所有国际商定发展目标至关重要， 

 强调增强妇女包括寡妇的经济权能是消除贫穷的一个关键要素， 

                                                           
1
 见第 55/2 号决议。 

2
 第 217 A(III)号决议。 

3
 联合国，《条约汇编》，第 1577 卷，第 27531 号。 

4
 见《经济及社会理事会正式记录，2002 年，补编第 7 号》(E/2002/27)，第一章，A 节；另

见经济及社会理事会第 2002/5 号决议。 

5
 《第四次妇女问题世界会议的报告，1995 年 9 月 4日至 15 日，北京》(联合国出版物，出售

品编号：C.96.IV.13)，第一章，决议 1，附件一和二。 

6
 联合国，《条约汇编》，第 1249 卷，第 20378 号。 
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 认识到世界许多地方的丧偶妇女及其子女的生活各个方面都受到经济、社会

和文化等各种因素的不利影响，包括没有机会得到遗产、土地保有权、就业和(或)

生计、社会安全网保护、保健和教育， 

 又认识到寡妇的处境与其子女的处境存在联系， 

 深为关切千百万寡妇的子女忍饥挨饿、营养不良，做童工，难以得到保健服

务、水和环境卫生，失学、文盲，以及被贩运， 

 重申妇女包括丧偶妇女应成为其所居住国家的社会组成部分，并回顾会员国

为此而采取积极步骤的重要性， 

 强调有必要特别注意寡妇及其子女，包括生活在农村的寡妇及其子女的境

况， 

 1. 决定从 2011 年起，在每年的 6 月 23 日组织国际寡妇日活动； 

 2. 吁请会员国、联合国系统及其他国际和区域组织，在各自职权范围内，

特别注意寡妇及其子女的境况； 

 3. 邀请所有会员国、联合国系统相关组织和其他国际组织以及民间社会组

织国际寡妇日活动，并在世界各地增进对寡妇及其子女的境况的了解； 

 4. 请秘书长在现有资源范围内采取必要措施，以便联合国为国际寡妇日组

织活动。 
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